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上午 9 时 40 分宣布开会 

大会第五十九届常会的组织、议程的通过和项目的

分配（续） 

请求列入阿富汗、哥斯达黎加、格鲁吉亚、吉尔吉

斯斯坦和尼泊尔提出的增列分项（续）（A/59/238） 

1.  主席请委员会继续审议阿富汗、哥斯达黎加、格

鲁吉亚、吉尔吉斯斯坦和尼泊尔提交的要求在大会

第五十九届会议议程中增列一个题为“向山区穷国

提供援助以克服社会-经济和生态方面的障碍”的分

项目的请求（A/59/238 号文件）。 

2.  O’Neill 先生（联合王国）说，在委员会第六次

会议上，联合王国代表团曾请求延期讨论这个问题，

以便它可以争取得到对吉尔吉斯斯坦代表所提提案

的进一步澄清。与吉尔吉斯斯坦代表团和其他有关

各方磋商之后，联合王国代表团认为，提出的增列

分项应该列入项目 85（可持续发展）而不是项目 88
（处境特殊的各类国家组）。 

3.  用更普通的口气说，他促请各代表团尽可能地提

前提交提案，以促进重新振兴大会工作这一目标的

实现。 

4.  Duclos 先生（法国）在 Verbeke 先生（比利时）

的支持下说，他同意联合王国代表把新分项列入项

目 85 的建议及其对大会工作的及时性和可预测性的

要求。 

5.  Kazykhanov 先生（哈萨克斯坦）说，他支持联

系大会第 57/270 B 号决议开展重新振兴大会的工

作，该决议是关于统筹和协调一致地执行联合国经

济和社会领域的各次主要会议和首脑会议的成果并

采取后续行动的。大会议程中的增列新项目与改革

活动的工作并不矛盾。实际上，在现有议程项目中

补充分项推进了集中大会议题的目标。因此，哈萨

克斯坦赞成把增列分项列入项目 85。 

6.  Balarezo 先生（秘鲁）说，联合王国代表的提

案似乎受到了广泛的支持，他也赞同该提案。作为

第二委员会的主席，他想知道如何处理议程项目 85，
因为第二委员会已经完成了对该议程项目的审议，

提交决议草案的截止日期已过，而且委员会计划于

2004 年 12 月 7 日结束其第五十九届会议的工作。如

果决意在本届会议中审议该问题的话，就必须解决

这个问题。 

7.  Bennouna 先生（摩洛哥）说，关于提议在议程

项目 85 中增列分项的问题，他与联合王国及其他国

家代表的意见一致，因为那样做既符合使大会工作

合理化的要求，也会解决吉尔吉斯斯坦和其他有关

国家所关切的问题。他指出可以在主要委员会或全

体会议中讨论议程项目。 

8.  Vohidov 先生（乌兹别克斯坦）在 Aliyev 先生

（阿塞拜疆）的支持下说，他支持吉尔吉斯斯坦和

其他国家提出的把增列分项列入大会议程的请求，

也支持联合王国提出的将其列入项目 85 的建议。 

9.  Kelley 女士（委员会秘书）答复了秘鲁代表以

第二委员会主席的身份提出的问题，她说，如果总

务委员会在本次会议上核准把提议的分项列入项目

85，那么大会全体会议将在第二天审议总务委员会

的报告。由于把议程项目 85 分配给了第二委员会，

大会主席随后会写信给委员会主席，告知他大会又

把增列分项分配给了该委员会。那时，第二委员会

必须决定如何继续工作；委员会可以选择重新讨论

该议程项目。 

10.  主席说，吉尔吉斯斯坦代表已请求根据议事规

则第 43 条通知委员会。 

11.  应主席邀请，Jeenbaev 先生（吉尔吉斯斯坦）

在委员会议席就座。 

12.  Jeenbaev 先生（吉尔吉斯斯坦）感谢委员会审

议了五个山区会员国提出的把它们提议的增加分项
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列入议程的请求，他说，吉尔吉斯斯坦代表团已在

上次会议之后与有关代表团进行了磋商。他相信委

员会会做出积极的决定，为进一步解决山区穷国在

实现可持续发展和追求美好生活过程中遇到的问题

并满足其需要提供基础。 

13.  Jeenbaev 先生（吉尔吉斯斯坦）离席。 

14.  Atieh 先生（阿拉伯叙利亚共和国）说，阿拉

伯叙利亚共和国代表团同样支持吉尔吉斯斯坦和其

他国家的请求，因为国际社会可以帮助这些国家克

服它们面临的社会-经济障碍。 

15.  Balarezo 先生（秘鲁）说，秘书所作的解释表

明，一旦第二委员会收到了大会主席的来信，它就

必须确定自己的行动方针。如果第二委员会决定延

长提交决议的截止日期，他希望吉尔吉斯斯坦代表

团迅速采取行动，提交决议草案，以便委员会按原

计划于 2004 年 12 月 7 日完成工作。 

16.  委员会决定建议大会把增列分项列入议程项目

85（可持续发展）的标题 B（根据大会和近期联合国

会议的决议促进持续经济增长和可持续发展）下，

并建议把该分项目分配给第二委员会。 

 上午 10 时散会 

 

 


